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mit ,hache“ und gar der Englinder mit seinem ,etsch* anfangen,
und der Hollander hitte mit den Tonen G und H fast gleich-
lautende Namen; Gis und His wiiren kaum zu unterscheiden. Im
AnschluB an Leitsatz 4 fihre ich folgende Bezeichnungen ein:

Bes fir B,
Beses fiir BB,
Bis fiir His,

Bisis fir Hisis.

Die praktischen Schwierigkeiten fiir die Zuriickfihrung in das
urspriingliche und folgerichtige System sind nicht untiberwindlich.
Die vorstehend verzeichneten vier Umnennungen bedingen gar kein
MiBverstandnis, und nur der Name B fiir H birgt alle Schwierig-
keiten.") Seit einiger Zeit habe ich an mir selbst den Versuch der
Umnennung durchgefiihrt und kann versichern, daB ich nach etwa
zwei Wochen keine Verwechselung mehr beging. In der Mitte
des 18. Jahrhunderts begann die Verwirrung. Die erste vor-
treffliche Violinschule stammt von Lroronp Mozarr, dem Vater
unseres Klassikers. Sie erschien 1756 und in 4. Auflage 1800.
Dort findet man folgende Stelle:

»lch sehe nicht, warum man bei dem natiirlichen B nicht B
sagen und warum man das durch das b erniedrigte nicht ein Bes,
das durch ein Kreuz erhohte nicht ein Bis nennen sollte.“

In der Reihe vertiefter Tone schreibt er ,As, B oder Bes,
Ces, Des, usf.“ Es folgt alsdann eine Ubersicht aller Tongeschlech-
ter; darunter findet man: ,B- oder H-dur“, ferner einfach ,,Bes-
dur“ mit zwei Been und ,Bes-moll“ mit finf Been. Umstehend
folgt eine photographische Nachbildung der ganzen Seite. Vor 116
Jahren konnte diese Benennung den Musikern vorgelegt werden.

Bei dieser Gelegenheit sei es noch gestattet, folgende beachtens-
werte Stelle aus demselben Werke anzufithren: ,,Man sollte sich durch-
aus der Muttersprache bedienen, man konnte so gut ,Langsam® als
»Adagio“ auf ein Stiick schreiben, — allein soll ich denn der erste
sein?* — — Ja, warum denn nicht?

1) In der Ubergangszeit sage man im miindlichen Verkehr yweiB-B* fiir das
ibliche H; — sehr bald wird der Zusatz ,weiB“ unnotig sein.




